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d. Introducción: La introducción da una visión general de la monografía. Señala de qué trata, por qué y cómo estará organizado el contenido. Con palabras sencillas y atractivas, el autor orienta y motiva al lector. Esa es la función de una buena introducción. 
























"La fe del centurión en Mt 8, 5-13 y su aplicación en la formación de la vida consagrada"

5Al entrar en Cafarnaúm, se le acercó un centurión y le rogó 6diciendo: «Señor, mi criado yace en casa paralítico con terribles sufrimientos.» 7Dícele Jesús: “Yo iré a curarle”.
8Replicó el centurión: “Señor, no soy digno de que entres bajo mi techo; basta que lo digas de palabra y mi criado quedará sano. 9Porque también yo, que soy un subalterno, tengo soldados a mis órdenes, y digo a éste: “Vete”, y va; y a otro: “Ven”, y viene; y a mi siervo: “Haz esto”, y lo hace.” 10Al oír esto Jesús quedó admirado y dijo a los que le seguían: “Os aseguro que en Israel no he encontrado en nadie una fe tan grande. 11Y os digo que vendrán muchos de oriente y occidente y se pondrán a la mesa con Abraham, Isaac y Jacob en el reino de los Cielos, 12mientras que los hijos del Reino serán echados a las tinieblas de fuera; allí será el llanto y el rechinar de dientes”.
13Y dijo Jesús al centurión: “Anda; que te suceda como has creído”. Y en aquella hora sanó el criado.

En este episodio taumatúrgico de la vida de Jesús domina el diálogo, por eso es considerado a menudo como una forma mixta entre el apotegma y el relato del milagro1. Es interesante ver como esta perícopa constituye el primer encuentro directo de Jesús con el mundo gentil dentro de su ministerio público en Mateo, anticipando su futura misión fuera de Israel, pues el centurión pasa a ser la primicia de la iglesia nacida del paganismo.2 

“Este milagro que falta en Marcos, lo cuentan también Lucas y Juan, pero con diferencias notables: no sabemos si el milagro ocurre en Cafarnaúm (Mt, Lc) o en Caná de Galilea (Jn). No sabemos si el protagonista es un centurión (Mt, Lc) o un funcionario real (Jn). No queda claro si el enfermo es un servidor (pai/j - ) en Mt, un esclavo (dou/loj - ) en Lc o su hijo (ui`o.j – ) en Jn. No sabemos si está en el lecho paralítico, con terribles dolores (Mt) o a punto de muerte (Lc, Jn). Y cabe la duda de si el protagonista acude personalmente en busca de Jesús (Mt, Jn) o no se considera digno de ellos y manda una embajada judía a solicitar ayuda (Lc). Pero los tres coinciden en que el enfermo o moribundo se curó sin necesidad de que Jesús fuese a visitarlo. Es un ejemplo espléndido de cómo la teología propia de cada evangelista condiciona su forma de presentar un hecho”.3 
Este análisis se centrará en el relato ofrecido por San Mateo.
1. CAPÍTULO I: EXÉGESIS DE LA PERÍCOPA (MT 8, 5-13)

1.1. CONTEXTO HISTÓRICO (MUNDO DEL TEXTO)

1.1.1. CAFARNAÚM 
En gr. Kapernaoum, Kapharnaoum, del hebr. Kefar Najûm, “aldea de Nahúm”, localidad de Galilea, al noreste del lago de Genesaret o Galilea a 4 km de la desembocadura del Jordán en el lago. Situado en los territorios de Herodes Antipas, era una próspera villa pesquera y agrícola, pero sobre todo un puesto fronterizo y aduanero de primer orden en la ruta comercial de la Vía Maris. Quizás el tetrarca “se aprovechaba” allí de una pequeña guarnición romana (Mt 8, 5; Lc 7, 2). 

Durante su ministerio en Galilea, Jesús hizo de Cafarnaúm su principal centro de actividad (Mt 4, 13; 8, 5; Mc 2, 1; 9, 33; Lc 4, 23; Jn 2, 12). Tomó la palabra en la sinagoga de Cafarnaúm (Mc 1, 21; Lc 4, 31; Jn 6, 59). Allí obró muchas curaciones, como la del criado del centurión, de un paralítico y de la suegra de Pedro (Mt 8, 5-9; Mc 1, 29-31; Lc 7, 1; Jn 4, 46). Allí le reclaman el impuesto de dos dracmas, que Jesús accede a pagar para no escandalizar (Mt 17, 24-27). Sin embargo, la hostilidad que encuentra en Cafarnaúm le lleva a maldecir la ciudad, lo mismo que a Betzaida y a Corazaín (Mt 11, 23; Lc 10, 15)4.

Ubicación geográfica / Importancia de Cafarnaúm en el ministerio de Jesús. / Características de la población. / Su importancia económica y comercial. / Ambiente cultural de la región.

1.1.2. PRESENCIA ROMANA EN PALESTINA
“Las primeras relaciones entre Roma y los judíos habría que situarlas en la época de Judas Macabeo (1Mac 8, 1), en las que el senado romano preocupado por contrarrestar cualquier tentativa de resurgimiento de parte de los Seléucidas, deseara debilitarlos dando su sostén a un pueblo que se había rebelado contra ellos. Se pudo dar un acuerdo de amistad y alianza, de términos muy vagos y que no comprometía a Roma a ninguna intervención efectiva. Cuando Pompeyo, general romano, llegó a Siria (63 a.C.), se encontró con las discrepancias entre los dos hermanos asmoneos por ser “Rey y Sumo Sacerdote” del pueblo; para solucionar el conflicto sucesorio intervino militarmente, quitó todo el poder político a la dinastía de los Macabeos y sometió a Israel definitivamente al control del Imperio Romano, desde entonces Judea se convirtió en Estado cliente de Roma, obligado al pago de un tributo. Asimismo, cuando más tarde Herodes el Grande (40 – 4 a.C.) logró reconstruir un reino equivalente al de los asmoneos, mantuvo el poder gracias a gozar del favor de Roma”.5

“En el imperio romano, los judíos gozaban de un estatuto particular, basado en la legislación elaborada progresivamente entre los años 49 a.C. y 7 d.C. En Oriente (Galilea, Samaria, Judea), conforme a la tradición helenística, estaban organizados en pseudo ciudades y, por este motivo, con el derecho de reunirse en asamblea, tener representaciones oficiales y poseer casas de oración. En occidente, las comunidades constituían asociaciones reconocidas a partir de la ley del César”.6
Dominación romana de Palestina. / Organización militar y administrativa. / Relación entre Roma y la población judía. / Qué significaba que hubiera militares romanos en territorio judío.

1.1.3. EL CENTURIÓN Y SU FUNCIÓN MILITAR 
El Centurión es un oficial subalterno, normalmente con cien hombres a sus órdenes (en latín centum; 100). Estos oficiales estaban normalmente a cargo de pequeños puestos locales de guarnición.7

Puesto que no había legiones romanas regulares establecidas en Galilea, este centurión no era necesariamente un ciudadano romano, sino con mayor probabilidad un oficial gentil/pagano al servicio del ejército de mercenarios o cuerpo de aduanas de Herodes Antipas8. “Aunque un centurión a menudo ejercitaba e inspeccionaba a los hombres bajo su mando, con frecuencia sus obligaciones eran las de n oficial sin destino fijo. El centurión era la columna vertebral del ejército romano y se pretendía que fuera un conductor eficiente, valiente y equilibrado”.9

 Qué era un centurión. / Su función dentro del ejército romano. / Su posición social. / Qué podía significar que un centurión romano tuviera relación con la población local.

1.2. CONTEXTO SOCIAL Y RELIGIOSO 

1.2.1. RELACIÓN ENTRE JUDÍOS Y PAGANOS
“Para un judío, entrar en casa de un pagano habría supuesto una impureza legal (Hch 10, 28; 11,12). Véase la afirmación de la Misná: «Las casas de los paganos son impuras» (Oho. 18, 7). Según los datos del texto, parece que el centurión era consciente de esa situación; por eso se considera indigno de que el propio Jesús vaya a visitarle a su casa”.10
“El judaísmo de tiempos de Jesús era unánime en ver a Dios como aquel que destruiría a todos los impuros y desobedientes, y este castigo afectaba también a los gentiles. Jesús eliminó de la idea del Reino la nota de venganza y destrucción, y así “transformó” el judaísmo introduciendo la idea de Dios como padre amoroso y misericordioso más que como... una divinidad que sólo quiere tener relaciones con los puros y los justos, y que exigirá el castigo de los impuros y malvados. Este Dios es tanto de los judíos como de los gentiles. La idea de una divinidad universal del amor estaba en total oposición a lo que pensaban los contemporáneos de Jesús”.11

Con todo estos, el hecho de que un centurión romano se acerque a Jesús resulta significativo para todos los que están presentes, pues pone de manifiesto el encuentro entre personas de distintos contextos políticos, sociales y religiosos. El centurión reconoce la autoridad de Jesús y, a partir de su propia experiencia militar, comprende el poder de su palabra. Él mismo está acostumbrado a dar órdenes y sabe que sus subordinados las obedecen; por ello, reconoce que Jesús también puede actuar con autoridad, sin necesidad de estar físicamente presente junto a su siervo.

Relaciones entre ambos grupos. / Tensiones y diferencias. / Distancia entre dominadores y población dominada. / Qué significa que un romano se acerque a Jesús.

Concepto de pureza/impureza en el judaísmo. / Contacto con enfermos. / Entrada en una casa de un no judío. / Qué implicaciones religiosas podía tener acercarse al ámbito de un gentil.

1.3. ANÁLISIS LITERARIO, LINGÜÍSTICO (FORMA DEL TEXTO)

1.3.1. GÉNERO LITERARIO Y CONTEXTO DE LA PERÍCOPA
Este pasaje Mt 8, 5-13 es un relato en género narrativo, ya que presenta una secuencia cronológica de las acciones que realizan los personajes. 

Desde los capítulos 5 al 7, correspondientes al Sermón de la Montaña, Mateo presenta a Jesús como el nuevo Moisés que enseña con autoridad. Inmediatamente después, el evangelista presenta una sección narrativa (capítulo 8 y 9) donde muestra que tiene también autoridad sobre los hechos, las personas y situaciones. Por ello, este milagro ocupa el segundo lugar dentro de la serie 10 milagros mateanos.12 

TABLA 1. COMPARACIÓN DE LOS PARALELOS EVANGÉLICOS13
	CRITERIO EXEGÉTICO
	EVANGELIO DE MATEO
(Mt 8, 5–13)
	EVANGELIO DE 
LUCAS
(Lc 7, 1–10)
	EVANGELIO DE 
JUAN
(Jn 4, 46–54)

	Personaje principal
	Centurión pagano (hekatontarchos).
	Centurión pagano (hekatontarchēs).
	Funcionario real (basilikos) de Antipas.

	Modo de contacto
	Directo: El centurión acude en persona a ver Jesús.
	Intermediarios: Envía dos delegaciones
(ancianos judíos y amigos).
	Directo: Acude personalmente a pedir ayuda a Caná.

	Petición y méritos
	Expone la parálisis de su siervo sin alegar méritos.
	Los ancianos abogan diciendo: «Es digno (axios), pues nos edificó la sinagoga».
	Pide que baje a Cafarnaúm a curar a su hijo agonizante.

	Poder de la Palabra
	«Basta que digas una palabra»
(Curación a distancia).
	«Di una palabra»
(Curación a distancia).
	«Vete, tu hijo vive» (Curación a distancia a la hora séptima).

	Dicho Escatológico
	Incluido (vv. 11–12): «Vendrán muchos de Oriente y Occidente...».
	Omitido en la escena: Trasladado a Lc 13, 28-29.
	Omitido: Enfocado en la fe en la palabra sobre signos y prodigios.




Género narrativo/relato de milagro. / Ubicación dentro del evangelio de mateo. / Relación con mt 8,1-4 y mt 8,14-17. (LÍMITES)















1.3.2. ANÁLISIS FILOLÓGICO Y SEMÁNTICO DE TÉRMINOS CLAVE

TABLA 2. TEXTO EN ESPAÑOL Y GRIEGO DE LA PERÍCOPA14
	Mt 8, 5-13

	ESPAÑOL
	GRIEGO

	5Al entrar en Cafarnaúm, se le acercó un centurión y le rogó 6diciendo: “Señor, mi criado yace en casa paralítico con terribles sufrimientos”. 

7Dícele Jesús: “Yo iré a curarle”.
8Replicó el centurión: “Señor, no soy digno de que entres bajo mi techo; basta que lo digas de palabra y mi criado quedará sano. 9Porque también yo, que soy un subalterno, tengo soldados a mis órdenes, y digo a éste: “Vete”, y va; y a otro: “Ven”, y viene; y a mi siervo: “Haz esto”, y lo hace.” 

10Al oír esto Jesús quedó admirado y dijo a los que le seguían: “Os aseguro que en Israel no he encontrado en nadie una fe tan grande. 11Y os digo que vendrán muchos de oriente y occidente y se pondrán a la mesa con Abraham, Isaac y Jacob en el reino de los Cielos, 12mientras que los hijos del Reino serán echados a las tinieblas de fuera; allí será el llanto y el rechinar de dientes”.
13Y dijo Jesús al centurión: “Anda; que te suceda como has creído”. Y en aquella hora sanó el criado.

	5 εἰσελθόντος δὲ αὐτοῦ εἰς Καφαρναοὺμ προσῆλθεν αὐτῷ ἑκατόνταρχος παρακαλῶν αὐτὸν 6 καὶ λέγων κύριε ὁ παῖς μου βέβληται ἐν τῇ οἰκίᾳ παραλυτικός δεινῶς βασανιζόμενος.
7 καὶ λέγει αὐτῷ ἐγὼ ἐλθὼν θεραπεύσω αὐτόν.
8 καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἑκατόνταρχος ἔφη κύριε οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς ἵνα μου ὑπὸ τὴν στέγην εἰσέλθῃς ἀλλὰ μόνον εἰπὲ λόγῳ καὶ ἰαθήσεται ὁ παῖς μου. 9 καὶ γὰρ ἐγὼ ἄνθρωπός εἰμι ὑπὸ ἐξουσίαν ἔχων ὑπ᾽ ἐμαυτὸν στρατιώτας καὶ λέγω τούτῳ πορεύθητι καὶ πορεύεται καὶ ἄλλῳ ἔρχου καὶ ἔρχεται καὶ τῷ δούλῳ μου ποίησον τοῦτο καὶ ποιεῖ.
10 ἀκούσας δὲ ὁ Ἰησοῦς ἐθαύμασεν καὶ εἶπεν τοῖς ἀκολουθοῦσιν ἀμὴν λέγω ὑμῖν παρ᾽ οὐδενὶ τοσαύτην πίστιν ἐν τῷ Ἰσραὴλ εὗρον. 11 λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι πολλοὶ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν ἥξουσιν καὶ ἀνακλιθήσονται μετὰ Ἀβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν 12 οἱ δὲ υἱοὶ τῆς βασιλείας ἐκβληθήσονται εἰς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. 
13 καὶ εἶπεν ὁ Ἰησοῦς τῷ ἑκατοντάρχῃ ὕπαγε ὡς ἐπίστευσας γενηθήτω σοι καὶ ἰάθη ὁ παῖς αὐτοῦ ἐν τῇ ὥρᾳ ἐκείνῃ



a. Pais (παῖς): criado (-a), niño (-a), hijo (-a):15
· En el NT el término παῖς aparece 24 veces, pero sólo en Lucas (Evangelio y Hechos) y en Mateo. Es un concepto genérico que se aplicaba a todos los miembros de la familia que estaban subordinado al señor de la casa. y que podía tener, por tanto, los correspondientes significados: en Mt 2, 16; 17, 18 / Lc 2, 43 / Hch 20, 12 παῖς designa a un chico antes de llegar a la adolescencia; en Lc 8, 51. 54 se piensa en una chica; en Mt 21, 15 el plural παῖδες abarca a los chicos y a las chicas.
· Es significativo que Mt 8, 6-13 / Lc 7, 2-10 / Jn 4, 46-53 alternen el uso de παῖς con el de δοῦλος (duolos) - esclavo, υἱός (huios) - hijo y παιδίον (paidíon) – niño pequeño. Mientras que Mateo usa generalmente παῖς, Lucas interpreta el παῖς como δοῦλος a fin de expresar relaciones no familiares entre el que manda y el que obedece; Juan realza υἱός como concepto genérico: hay que tener en cuenta que en Palestina el criado pertenece a la familia y que “hijo de la casa” no significa necesariamente un hijo biológico.

b. Ouk eimi hikanos (οὐκ εἰμὶ ἱκανός): “no soy digno”:
· La confesión “Señor, no soy quién (ouk eimi hikanos) para que entres bajo mi techo” refleja la conciencia de su condición de pagano e indignidad personal. “El centurión pagano reconoce no ser lo bastante limpio para que el Señor entre en su casa y admite, por otra parte, que Jesús es judío y ha sido enviado a Israel”.16 
· Tal es su importancia que esta frase pasó directamente a la tradición litúrgica cristiana como oración de preparación a la comunión eucarística.

c. Hypo exousian (ὑπὸ ἐξουσίαν): “soy un subalterno”:
· “Literalmente: “porque, de hecho, yo también soy un hombre sometido a autoridad (exousia), que tengo soldados a mis órdenes (o bajo mi mando)”… J. Jeremías (Jesús' Promise to the Nations, 30, n. 4) postula una construcción aramea que sería más original: besultáná', que debería traducirse, en griego, por en exousia = “con autoridad”, pero que no se entendió correctamente y se tradujo por hyp 'exousian = “bajo autoridad”, de donde “subalterno”.17
· Así mismo, Ulrich Luz comenta: “A la luz de la historia de la tradición, lo más probable es que se produjera la grecización errónea de una forma paratáctica aramea. El participio ἔχων (con) correspondería allí a la oración principal, y εἰμι ὑπὸ ἐξουσίαν a una oración secundaria de sentido concesivo: “aunque yo sea un subordinado, tengo a mis órdenes soldados a los que puedo mandar”. Esta formulación es acorde con la situación de un oficial subalterno que, a diferencia del comandante de una cohorte, está en contacto directo con la tropa”. La idea de lo que el centurión quiso expresar fue: “si yo, que soy un oficial de grado inferior, puedo dar órdenes, ¡cuánto más tú!”18


d. Tosaútēn Pistis (τοσαύτην πίστιν): “tan grande fe”:
Para Mateo “fe” significa una confianza absoluta en el poder de Jesús, confianza que no ve defraudada, a pesar de que el centurión no es judío. “nunca encontró tanta fe en un israelita como en este pagano… Como ocurre siempre en los textos sinópticos, también aquí es Jesús el que califica como “fe” el comportamiento de una persona”.19

Palabras y expresiones clave en griego.  “Señor” / “no soy digno” / “basta una palabra” / “autoridad” / “FE” (GRIEGO PISTIS) / Sintaxis y elementos gramaticales relevantes. / Especial atención a expresiones como «señor», «no soy digno», «basta una palabra» y «autoridad». 


2. CAPÍTULO II: PROFUNDIZACIÓN TEOLÓGICA

2.1. “BASTA UNA PALABRA”: FE DEL CENTRURIÓN Y AUTORIDAD DE JESÚS

7Dícele Jesús: “Yo iré a curarle”. 8Replicó el centurión: “Señor, no soy digno de que entres bajo mi techo; basta que lo digas de palabra y mi criado quedará sano. 9Porque también yo, que soy un subalterno, tengo soldados a mis órdenes, y digo a éste: “Vete”, y va; y a otro: “Ven”, y viene; y a mi siervo: “Haz esto”, y lo hace.” 10Al oír esto Jesús quedó admirado y dijo a los que le seguían: “Os aseguro que en Israel no he encontrado en nadie una fe tan grande.

Al responder que no es digno de que Jesús entre en su casa, el centurión demuestra un gran respeto por las leyes judías y, al mismo tiempo, una gran fe. En lugar de buscar un milagro físico o exigir la presencia del maestro, el oficial confía plenamente en la autoridad de la palabra de Jesús. La seguridad de que su criado sanará a distancia demuestra que reconoce en Jesús un poder absoluto que no tiene límites de espacio ni de tiempo. “Si yo -afirma-, que soy persona insignificante, puedo dar órdenes a mis soldados, y éstas son cumplidas a la letra, ¡cuánto más tú puedes dar!”.20

Se puede ver como la experiencia del centurión se une a la idea judía del poder milagroso de Jesús, del que ha escuchado es un hombre bueno y tiene un poder que no pueden explicar. “¿Confiesa el centurión su indignidad (οὐκ εἰμὶ ἱκανός) de hombre pecador ante Dios o simplemente su apuro de pagano ante un eventual huésped de raza judía? La tradición litúrgica de la eucaristía ha empleado el texto en el primer sentido… El centurión no explica por qué Jesús no es un hombre como él, o es más que un hombre. Descubre en su interlocutor una autoridad, a la que se somete sin poder darle todavía un nombre”.21

Por otro lado, “¿Por qué es “tan grande” la fe del centurión? ¿Por qué cree que Jesús puede curar a distancia (B. Weiss)? ¿Por el impulso de confianza no razonada de su voluntad hacia Jesús (Ad. Schlatter)? ¿Por la espera ardiente del milagro (Klostermann)? ¿Por su comprensión del papel de la palabra en el ministerio de Jesús (Schniewind apoyado en Calvino: confía en la palabra sola y no pide ningún signo visible, como hacen los judíos)? Estas diversas interpretaciones no se excluyen.” El centurión cree y se abandona por completo, deja que Jesús hable y obre, de eso se trata la fe.22

También es importante recalcar cuán importante es la “fe” para Jesús. “Él mismo, a la actitud de sus discípulos, la llama “fe” (Lc 22, 32; Mc 4, 40; 9, 42; 11, 22), y los pasajes en los que Jesús reprende a los discípulos por su poca fe (Mt 6, 30; Lc 12, 28; Mt 8, 26; 16, 8; 17, 20), confirman que Él espera de sus discípulos la fe… Jesús no estima en poco la confianza de los que esperan de Él un milagro de curación. Y escucha al padre que clama: ¡Yo creo, ayúdame a pesar de mi incredulidad! (Mc 9, 24)”.23

2.2. LA UNIVERSALIDAD DE LA SALVACIÓN

11Y os digo que vendrán muchos de oriente y occidente y se pondrán a la mesa con Abraham, Isaac y Jacob en el reino de los Cielos, 12mientras que los hijos del Reino serán echados a las tinieblas de fuera; allí será el llanto y el rechinar de dientes”.

Con las palabras y hechos de Jesús en este pasaje, se puede vislumbrar un nuevo rumbo en la historia, porque el milagro va más allá de una simple curación y anuncia lo que pasará en el futuro. Este anuncio es una señal muy importante para Mateo, “Mateo vivió el «no» de Israel a Jesús y la destrucción de Jerusalén. Conoció el acercamiento de muchos paganos a Jesús”. Al ver que muchos paganos se acercaban a la fe, el evangelista usa este pasaje para animar a su comunidad a llevar el mensaje a todas las naciones. Así, este dicho se convierte en una profecía: “Los paganos buscarán desde levante y poniente al Dios de Israel; se sentarán a la mesa con los patriarcas de Israel en el reino de Dios, mientras que los hijos del Reino la perderán  (cf. 21,43)”24

Entonces se puede ver como la fe es una apertura para el Reino de Dios, una fe que no pone condición; por eso da al centurión (en representación de los gentiles) el título de verdadero israelita, que los judíos han perdido por no creer en el Mesías. “Los gentiles serán admitidos junto con los verdaderos israelitas en el banquete mesiánico. Este tema está basado en Is 25, 6-8, en donde concibe la liberación mesiánica como un ser admitido en el banquete festivo que prepara Dios”.25


2.3. EL MILAGRO DE JESÚS

13Y dijo Jesús al centurión: “Anda; que te suceda como has creído”. Y en aquella hora sanó el criado.



2.3.1. EL MILAGRO EN LA BIBLIA Y JESÚS COMO TAUMATURGO 
2.3.2. EL MILAGRO COMO SIGNO DEL REINO DE DIOS (REVISAR CLASES DE MATEO)
2.3.3. LA FE DEL CENTURIÓN ANTE LA ACCIÓN DE JESÚS 



1. CAPÍTULO III: APLICACIÓN PASTORAL PARA LA FORMACIÓN RELIGIOSA

1.1. LA FE RAZONABLE Y LA VIDA CONSAGRADA


1.2. EL MILAGRO COMO SIGNO QUE CONDUCE AL ENCUENTRO CON CRISTO



e. Cuerpo de la monografía: Es el contenido temático de la monografía. Generalmente consta de varios capítulos, partes o secciones. El tema aparece dividido en varios aspectos importantes. Tanto serán los capítulos, como, los aspectos más destacables. 
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El relato tiene una progresión muy bella:
1. El centurión reconoce su necesidad. 
2. Se acerca a Jesús. 
3. Reconoce la autoridad de Jesús. 
4. Confía en el poder de su Palabra. 
5. Jesús alaba su fe. 
6. El siervo es curado. 
La frase:
"Señor, no soy digno de que entres en mi casa; pero basta una palabra tuya y mi siervo quedará sano" (Mt 8,8)
es probablemente una de las profesiones de fe más importantes de todo el Evangelio de Mateo. No es casualidad que la Iglesia la haya incorporado a la liturgia antes de la Comunión.

«Basta una palabra tuya» (Mt 8,8): la fe del centurión ante la autoridad de Jesús y su aporte para la formación en la vida consagrada.








CONCLUSIONES
f. Conclusiones: En la monografía, las conclusiones recogen las ideas más importantes, más novedosas que merecen ser destacadas. En número son pocas, bien seleccionadas y mejor pensadas. No son, pues, simple resumen. 

ANEXOS Y APÉNDICES
g. Anexos y apéndices: se puede adjuntar información complementaria (láminas, ilustraciones, cuadros, copias, etc.) 
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